Factura: 002-002-000000320

20151701024P00108

PROTOCOLIZACIGON 20151701024P00108

FECHA DE OTORGAMIENTO: 25 CE FEBRERO DEL 2018

OTORGA: NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO:

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTG: 6

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE

NOWMBRESTRAZON BOCIAL TIPO INTERVINIENTE BOCUMENTO DE IDENTIOAD No DENTIFICACION
RIEL BE .

mﬁ'ﬁt BEDOYA CAMILO POR SUS PROPIOS DERECHOS CEDULA  { 1720876596

JOBSERVACIONES:

/

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

7! 24
DEL CANTON/QUITO
Dea. Flov Ma. Ri\'ﬂdcnci%!;; Jdeome MSe,




Quito, 24 de febrero de 2015

Sefior Notario:

De conformidad con ef articulo dieciocho de la Ley Notarial, en el registro de escrituras publicas a
su cargo sirvase protocolizar los documentos adjuntas a la presente, relativos al certificado de

existencia de MSHC LLC, con su respectiva apostilla y traduccidn.

Una vez realizada la mencionada protocolizacién le solicito conferirme tres copias certificadas de la

misma.

_» Muy atentamente,

“Camilo ffuriel Bedoya /
Matricpila 17-2012-740 ,




@@@’@%ﬁry of State
State of Nevada

OFFICE OF THE
SECRETARY OF STa

Apostille
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documenio piblico

2. has been signed by BARBARA K. CEGAVSKE
a été signé par
ha sido firmado po
3. acting In the capaclily of NEVADA SECRETARY OF STATE

agissant en qualité de
quien actia en calidad de

4. hears the seal/stamp of STATE OF NEVADA
est revéiy du sceau / fimbre de
y esta revestido del sello / timbre de

CERTIFIED
Aitesté / Certificado
5. at Carson City, Nevada, U.S.A.
alen
6. the ELEVENTH DAY OF FEBRUARY, 2015
fe /el dia
7. by Barbara K. Cegavske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.
par / por
8. Number 2015/164/CH
SOUS N0

bajo el nimero

8. Seal/Stamp:
Sceau / timbre
Selio / timbre:

10. Signature:
-\Signature :
Firma:

Barbara K. Cegavske
Secretary of State

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostilie does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its temilories or possessions.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de 'acte a agi ef, le cas échéant, Fidentité du
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acle pour lequel elle a été émise.

L’uti!isaﬁon de cette Apostille n'est pas valable en / au Elats-Unis dAmérique, ses territoires ou possessions.

Lsia Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actua@ey en su caso, fa
identidad del sello o timbre del que el documento publice esté revestide.

Esta Apostilia no cerifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilia en los Estados Unidos de América, sus temitorios o posesiones.

DEL CANFON QUITO

Drea. Flor Ma. ng encira Jacome plSc.
]
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CERTIFICATE OF EXISTENCE -
WITH STATUS IN GOOD STANDING

I, BARBARA K. CEGAVSKE, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do
hereby certify that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings
by corporations, non-profit corporations, corporation seles, limited-liability companies, limited
partnerships, limited-lability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

I further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, MSHC, LLC, as a limited liability company duly organized under the laws of Nevada
and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada since June 10, 1998, and is in
good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOQF, I have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on February 11, 2015.

BARBARA K. CEGAVSKE

Certified By: Christine Rakow Secretary of State

Certificate Number: C20150211-0381
You may verify this certificate
online at hitp//www.nvsos.gov/




TRADUCCION
[sello] Estado de Nevada
Oficina del Secretario de Estado
SECRETARIA DE ESTADO

ESTADO DE NEVADA

APOSTILLA
{Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América - -
El presente documento pablico
2. ha sido firmado por Barbara K. Cegavske
3. quien actua en calidad de Secretaria de Estado de Nevada
4, y estd revestido del sello/timbre del Estado de Nevada
Certificado
5. en Carson City, Nevada, E.E.U.U.
6. el dia 11 de febrero de 2015
7. por Barbara K. Cegavske, Secretaria de Estado, Estado de Nevada, E.E.U.U.
8. bajo el nimero 2015/164/CR
9. Sello/timbre: Gran sello del Estade de Nevada

10. Firma: Barbara K. Cegavske, Secretaria de Estado

[Esta apostilla certifica Unicarmente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signataric del documento haya
actuado vy, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico estd revestido. Esta apostilla no
certifica el contenido del documento para el cual se expidid, No es vdlido el uso de esta apostilla en los Estados Unidos
de América, sus territorios o posesiones.]

SECRETARIA DE ESTADO
ESTADO DE NEVADA
CERTIFICADO DE EXISTENCIA
CON SITUACION DE CUMPLIMIENTO

Yo, Barbara K. Cegavske, Secretaria de Estado de Nevada debidamente elegida y calificada,
por medio de este instrumento certifico gue, de conformidad con las leyes de dicho
Estado, tengo bajo mi custodia los registros relacionados con sociedades andnimas,
sociedades sin fines de lucro, sociedades unipersonales, compafiias de responsabilidad
limitada, sociedades limitadas, sociedades de responsabilidad limitada vy fideicomisos f
comerciales de conformidad con el Titulo 7 de la Legislacidn Revisada de Nevada, las que /7,
actualmente se encuentran en situacidén de cumplimiento o estuvieron en situacion’ de://
cumplimiento durante un periodo posterior a 1976, y soy la funcionaria idén“ea'zpafa emitiz

este certificado.

Dra, Flor Ma R%;ga\dmwimj:imme iS¢

/



Ceriifico ademas que los registros de la Secretaria de Estado de Nevada a la fecha del
presente certificado evidencian gue MSHC LLC es una compaiiia de responsabilidad
limitada, debidamente organizada de conformidad con las leyes de Nevada y se encuentra
en existencia por virtud de las leyes del Estado de Nevada desde el 10 de junio de 1998, y
estd en buena situacidn de cumplimiento en este Estado.

En fe de lo cual, he firmado y he colocado el Gran Sello del Estado en mi oficina el 11 de
febrero de 2015,

[firma] Babara K. Cegavske, Secretaria de Estado

- [sello] Gran Sello del Estado de Nevada —

Certificado por: Christine Rakow

No. del certificado: €20150211-0381
Se puede verificar este certificado
en linea en hitp://www.nvsos.gov/

Y
Alicia de Reed
Traductora
C.1. 0901000083
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NOTARIA VIGESIMA CUARTA DE QUITO
£s fiel fotocopia dei documento original gue me
fue presentado y devuello al inleresado

QUHOC. Bassnsusa 25-%2@3

TRAPEABTIEOORD T

e

Dra. Flat la, Rlvadencira Jdgome MSe. I] €544
NGTARIA VIBEBIMA CUARTA BE QUITO  Bu canton airo

sy

DEL CANTON QUITC

i
Dra. Flor Ma.Rifadencira Jicome M Se.
4
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NOTARTA VIGESIMA CUARTA DE QUITO.- Conforme la peticioén
inicial del Abogado Camilo Muriel Bedoya profesional con
matricula numero diez y siete guion dos mil doce guidn
setecientos cuarenta del Colegio de Abogados de Pichincha,
con esta fecha y en mi registroe de Escrituras FPublicas,
nrotocolizo LOS DOCUMENTOS RELATIVOS AL CERTIFICADO DE
éXISTENCIA DE MSHC LLC, CON  SU RESPECTIVA APOSTILLA Y
TRADUCCION; contenida en siete fojas utiles, incluida la

i z G la ticién inicial.- JL
que contiene esta razdén y la peticion in

Quito, 25 de febrero del 2.015.

DRA. FLOR DE MARIA R ADENEIRA JACOME
WOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CcANTON QUITO

RAZ@NQ Se protocolizd ante mi; y en fe de ello, confiero
esta TERCERA COPIA CERTIFICADA de la protocclizacidén DE LOS
DOCUMENTOS RELATIVOS AL CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE MSHC
LLC, CON SU RESPECTIVA APOSTILLA ¥ TRADUCCION, sellada vy

firmada en el mismo lugar y fecha de su protocolizacidn.-JL

~ oA .
el
DR2. FLOR DE 31'..-"-,.;

NOTARIA VIGESIMO CUARTA/DEL CENTON GU

!

NOTARIA DECIMO SEGUNDA DEL CANTON QUITO
De acuerdo contla facultad prevista en la Ley
Notarial rmy fé que Ja FOTOCOPIA que antecede,
es igual a dUuLm?@-ﬁ?OﬂQﬁaf«&ﬂU@ z«mte mx

en: e

Quiio, a

e MU‘EAMA @»‘"QGMO a@;GUNDA



ESCRITURA 2016-17-01-12 P00600

NOTARIA
XEi

Cantén Quito

4

5 DECLARACION JURAMENTADA
6

7 Ctorgado por:

8 CARLOS SALAZAR TOSCANDG

9 Representante Legal de la compaiiia
10 PEP REPRESENTACIONES CIA. LTDA
11 quien a su vez es apoderada de la
12 COMPANIA MSHC LLC

13

14

15 S.A.

16 CUANTIA: INDETERMINADA

17 DI 2 COPIAS

18

19 DLCR/AN

20 En ia ciudad de San Francisco de Quito, Capital de la Re-
21 plblica del Fcuador, hoy dia, ocho de marzo del dos mil
22 dieciséis, ante mi, Doctora Maria del Pilar Flores Flores,
23 Notaria Décimo Segunda del Cantdn Quito, el sefior Car-
24 los Salazar Toscano, en calidad de Representante Legal /
25 de la compaiila PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA
26 quien a su vez es apoderada de la compaiia MSHC LLL,
27 conforme consta del poder adjunte. El compareciente es
28 de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, domiciliado

Dra., Maria del Pilar Flores FE@E@IS 1
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DEL CANTON QUITO



~ N W N

]

10
11
12
13
14
15
16
17

19

25

en la ciudad de Quito, legalmente capaz para contratar y
obligarse a quien de conocer doy fe, en virtud de haber-
me exhibido su cédula de identidad, cuya copia fotostatica
debidamente certificada se agrega a la presente escritura.
Advertido que fue el compareciente por mi la Notaria del
objeto v resultado de esta escritura, asi como examinado
gue fue de forma aislada que comparece al otorgamiento
de esta escritura sin coaccidn, amenazas, temor reveren-
cial, ni promesa o seduccién, me solicita que eleve a es-
critura publica la minuta que me presenta, cuyo tenor lite-
ral es el siguiente: “SENORA NOTARIA: En el registro
de escrituras publicas a su cargo sirvase incorporar una
en la que conste una declaracion juramentada al tenor de
las siguientes clausulas: COMPARECIENTE: Comparece
a la celebracidn de la presente escritura pablica, de decla-
racion juramentada, el sefior Carlos $alazar Toscano,
en calidad de Representante Legal de la compafia PBP
REPRESENTACIONES CIA. LTDA quien a su vez es
apoderada de la compafiia MSHC LLC, conforme consta
del poder adjunto. El compareciente es de nacionalidad
ecuatoriana, mayor de edad, domiciliado en la ciudad de
Quito. DECLARY CION JURAMENTADA: F compare-
ciente declara, libre v voluntariamente bajo la gravedad y
solemnidad del juramento, lo siguiente: Que la compaiiia
MSHC LLC tiene existencia juridica en la actualidad v que

26 é,a componente accionarial se mantiene de la misma ma-

/
/28

,/,.27/;;lfn’era que el afio anterior. Usted seficra Notaria se servird

agregar las demas cldusulas de estilo para lg validez el
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EERTIFICAGD OF VOTACION
“ELECGONE SECCICIALES 23-FER- 2014
228 1742168590
| G CERTIEICARO | ) . CEtilR
BALAZAR TOSUANG CARLOS ALFONSO

PROVINCIA CIRCUNSCRIPCION %

g@sﬁ@ HENNEDY ‘

CABITON BREOGUA |, 2DNA
¢} PREQIDENYARBELA JUNTA




NOTARIA 0 SEGH mmnm CANTON 170
De acue r’do a6 it an ef numeral b de
Art. 48 de ia LG' ':; ey f guz a COPIA que

wn*@dr» ne mi-

w,q-:}}ﬁp




< Quito, | de junio de 2015

Sefior doctor
Carlos Alfonso Salazar Toscans
Ciudad

De mi consideracion,

La Junta General Extraordinaria y  Universal de Socios de PBP
REPRESENTACIONES CEA. LTDA., en sesion celebrada el dia de hoy, decidié
reclegirlo para el cargo de GERENTE de la Compafiia, por el periodo de dos afios.

De conformidad con lo establecido en el Estatuto de la Compafifa, reformado y
codificado mediante escritura piiblica de 23 de noviembre de 2008, celebrada ante el
Notario Vigésimo Noveno del cantdn Quito, inscrita en el Registro Mercantil del mismo
Cantén el 5 de febrero de 2009, a usted le comresponde gjercer individualmenie la
representacion legal, judicial y extrajudicial de la Compafifa, de acuerdo con el articulo
vigésimo tercero del mencionado Estatuto codificado.

PBP Representaciones Cia, Lida. fue constituida mediante escritura piiblica otorgada el
7 de enerc de 1994, ante el Notario Vigésimo Octavo del cantdn Quito, inscrita en el
Registro Mercantif del mismo Cantén el 24 de enero de 1994,

Atentamente,

Aceptacién: En esta fecha, acepto el cargo de Gerente de PBP Representaciones Cia.
Eitda.

QGuito, 1 de junio de 2015




TRAMITE NUMERG:
I

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO

RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL: NOMBRAMIENTO DE GERENTE

. NUMERQ DE REPERTORIOY - . - 26644
FECHA DE IMSCRIPCION: - 09/06/2015
MUMERO DE INSCRIPCION;- Q045
REGISTRO: LIBRO DE NOMBRAMIENTOS

2. DATOS DEL NOMBRAMIENTO:

NOMBRE DE LA COMPANIA:

PBP REPRESENTACIONES CIA, LTDA.

NOMBRES DEL ADMINISTRADOR

SALAZAR TOSCANQ CARLOS ALFONSO

IDENTIFICACION 1702168590
CARGO: GERENTE
PERIODOC: 2 ANOS

3. DATOS ADICIONALES:

ONST RM# 147 DEL: 24/01/1994 NOT: VIGES

)

DRA. JQ ANNA ELEZABETH CONTRERAS LOPE} (DE&EGADA
REGISTR DOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO 2 @
Y4,

\f)‘

2
e
“antit g

4 G
DIRECCION DEL REGISTE{O AV, 6 DE DICIEMBRE N56- /8 ASPA R DE VILLAROEL

NNOTARIA DECIMD SEGUND DEL CANTON QUITG
Ne acuerdo con o facuttad provista en el r‘unwal 5 de
art, 18 de 12 Ley éh’d/”}‘h d"" & que la COPIA que

e sitacio ante mi-

anigceas 8 igual al ¢

: mﬁ«m DECID dEw‘.’-i&_JNDA

-,PE:SD’LUCI@N 003-RMQ-2015)




REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES

SOCIEDADES

NUMERO RUC: 1791269306001
RAZON SOCIAL: PBP REPRESENTACIONES GIA. LTDA.
NOMBRE COMERCIAL: PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA.
REPRESENTANTE LEGAL: SALAZAR TOSCANO CARLOS ALFONSO
CONTADOR: GALARZA VERA DOLORES MARITZA

CAROLINA L)
CLASE CONTRIBUYENTE: OTROS OBLIGADO LLEVAR CONTABILIDAD: S
CALIFICACION ARTESANAL: SIN NUMERO: SIN
FEC. NACIMIENTO: FEC. INICIO ACTIVIDADES: 24/01/1994
FEC. INSCRIPCION: 17/02/1994 FEG. ACTUALIZACION: 14/06/2014
FEC. SUSPENSION DEFINITIVA: FEC. REINICIO ACTIVIDADES: 23/06/2009

[xc ECONOMICA PRINGIPAL ..
ACTIVIDADES DE ASESORAMIENTO EMPRESARIAL.

RIBOTARID
Provincia: PICHINCHA Canton: QUITO Parroquia: BENALCAZAR Calle: AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR Numero: 1084 Interseccion: AV. NACIONES UNIDAS
Edificio: C.C.MANSION BLANCA Piso: 1 Oficina: L18 Referencia ubicacion: FRENTE A LA PIZZERIA EL HORNERO Telefono Trabajo: 022256500

[DowmiGH
SN

[oB

* ANEXO ACCIONISTAS, PARTICIPES, SOCIOS, MIEMBROS DEL DIRECTORIO Y ADMINISTRADORES
* ANEXO RELACION DEPENDENCIA

* ANEXO TRANSACCIONAL SIMPLIFICADO

* DECLARACION DE IMPUESTO A LA RENTA_SOCIEDADES

* DECLARACION DE RETENCIONES EN LA FUENTE

* DECLARACION MENSUAL DE IVA

|# PE ESTABLEGIMIENTOS REGISTRADOS
# DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS 1 ABIERTOS q
JURISDICCION Y ZONA 94y PICHINCHA CERRADOS 0

SFRVICIO DE RENTAS INTERNAS CODIGO: RIMRUG2015000183947 FECHA: 6 de marzo de 2015 12:06 Pag. 1 de 2




REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES

SOCIEDADES
Je hace bien al pals’
NUMERO RUC: 1791269306001
RAZON SOCIAL: PEP REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

[ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS .

T o s 5 A SR T T T AT T R e

No. ESTABLEC!MIENTO 0c1 Estado: ARIERTO - MATRIZ FEC. INICIO ACT.: 24:01/1994
NOMBRE COMERCIAL:  PBP REPRESENTACIONES ClA, LTDA. FEC. CIERRE:  30/04/2009 FEC. REINICIO;

ACTIVIDAD ECONOMICA:

ACTIVIDADES DE ASESORAMIENTO EMPRESARIAL.

DIRECCION ESTABLECIMIENTO:

Provingia: PICHINCHA Canton: GUITO Parroguia: BENALCAZAR Caile: AV, REPUBLICA DE EL SALVADOR Numero: 1084 Interseccion: AY. NACIONES UNIDAS
Referencia: FRENTE A LA PiZZERIA EL HORNERO Edificio: C.C.MANSION BLANCA Piso: 1 Oficina: L16 Telefono Trabajo: 022255500

NOITARIA

JECIMG SE \1““])»-\ DEL CANTON QUITH
Sonta fact ERTWY f‘”mﬁr J 5(]”‘

g i(-’ ‘a Lay f‘;%a I

“
ﬂ-ﬁ 8

{5

N
D5 A.Mu’um

SERVICIO DE RENTAS INTERNAS CODIGO: RIMRUC2015000189947 FECHA: 6 de marzo de 2015 12:06 Paa. 2 de 2




Factura: 002-002-000000319

20151701024P00107

PROTOCOLIZACION 20151701024P00107

FECHA DE OTCAGAMIENTO: 25 DE FEBRERO DEL 2015

OTORGA: NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADQ:

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 6

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

oo )

NOMBRES/RAZON SOCIAL

TIPO INTERVINIENTE

DOCUMENTO DE JDENTI

DAD DF:‘L { * fNo. IDENTIFICACION

MURIEL BEDOYA CAMILO
MARTIN

POR SUS PROFIDS DERECHOS

CEDULA

1720876536
Dra Flor Ma

[oBsEAVAcCIONES:

NOTARIOIA) FLOR DE MARIA R

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

IVADENEIRA JSACOME

DEL CANTON QUITO
Dra. Flor Ma. Rivadenetra Eé;ome MSe.

|



Quito, 24 de febrero de 2015

Sehor Netario:

De conformidad con el articulo dieciocho de la Ley Notarial, en el registro de escrituras pablicas a
su cargo sirvase protocolizar los documentos adjuntos a la presente, relativos al poder otorgado por
MSHC LLC a favor de PBP REPRESENTACIONES CIA LTDA, con su respectiva apostilla y traduccidn.

Una vez realizada la mencionada protocolizacién le solicito conferirme tres copias certificadas de Ia

misma.

Muy atentamente, B
/ Lo

é ilo Muriel Bedoya )
Matricula 17-2012-740




Secreﬁa of State
APOSTILLE

! ) (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

2. This public document has been

' signed by: EVELINA A FOWLER
3. acting in the capacity of: Notary public, state of Washington
|
[ :
| 4. bears the seal/stamp of: ' EVELINA A FOWLER
CERTIFIED
5. at:  Olympia, Washington 6. the: 12 day of February, 2015

by: Kim Wyman, Secretary of
State

~J

8. No: 201502669

10.  Signature:

Given under my hand and the Seal of the State
of Washington at Olympia, the State Capital

B Y 4\! /
DEL CANT@ QUITOD

Dra. Flor Ma. Rivader‘k?ira Jacome ;
, I




PODER ESPECIAL

En mi calidad de funcionaric autorizado de
MSHC, LLC, una compafia constituida y
existente bajo las leyes de las Nevada,
otorgo peder especial en la Republica del
Ecuador a ja compaiiia PBP
REPRESENTAGCIONES CIA. LTDA. En virtud
de este poder, la mandataria podra, en
nombre y por cuenta de la mandante, cumplir
todas las obligaciones adquiridas
legitimamente -por la mandante y que deben
ser cumplidas en el Ecuador, asi como
contestar y presentar demandas ante las
cortes y tribunales judiciales o arbitrales
ecuatorianos, y comparecer en nombre de la
mandante en las diligencias, audiencias y
demas actuaciones gue en tales procesos se
ordenen, y plantear impugnaciones en la via
administrativa ante entidades publicas
ecuatorianas y en general comparecer por
cuenta de la mandante ante dichas
entidades. Este poder subsistira hasta ser

POWER OF ATTORNEY

in my capacity of authorized officer of MSHC,
LLC, a company incorporated and existing
under the laws of Nevada, | hereby appoint
PBP REPRESENTACIONES CiA. LTDA., as
agent in the Republic of Ecuador. By virtue of
this power of attorney, on behailf of the
principal, the agent is entitled to execute all
obligations legitimately acquired by the
principal and that must be fulfilled in Ecuador,
as well as, as the principal's attorney,
respond and file complaints before the
Ecuadorian courts and judicial or arbitration
tribunals, and appear on behalf of the
principal in proceedings, hearings and other
actions ordered in such procedures, and to
file administrative claims in Ecuadorian public
agencies and in general appear on behalf of
the principal before such entities This power
of attorney will subsist until expressly revoked
and it is granted for the effects determined in
Article 8 of the Ecuadorian Companies Act.

expresamente revocado y se lo otorga para
los efectos determinados en el Articulo 6 de
la Ley de Compafiias del Ecuador.

- N

e

Executed in Redmond, Washington USA on/,th'is 11th day of February 2015

SHC, 1

-1/ 7
/\/%%/

_éenjamin 7 Orndorff
' Vg Ffesident
- {
§

~ e

(.

STATE OF WASHINGTON ) i
)} ss: \/
COUNTY OF KING )

| certify that | know or have satisfactory evidence that Benjamin Q. Orndorff is the person who
appeared before me, and said person acknowledged that he signed this instrument, on oath
stated that he was authorized to execute the instrument and acknowledged it as Vice President
of MSHC, LLC to be thefree and voluntary act of such party for the uses and purposes
mentioned in the instrument.

Dated this 11tk day of February 2015.

"""""" N, /ﬂ(/;’—’/é//f%;\ ﬂﬁ Lt fu\

WA A FOWLE EVELINA A. FOWLER - NOTARY PUBLIC
~MNOTARY PUBLIC ¢ in and for the State of Washington USA
H/STATE OF WASHINGTON § Residing at Maple Valley, Washington USA.
! COMMISSION EXPIRES 4 My Appointment expires: 11 October 2018

/B OCTOBER 11, 201

AN ANNANN



ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTADO DE WASHINGTON
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA
{Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
2. Este documento piblico ha sido firmado por Evelina A. Fowler
3. actuando en calidad de Notario Piblico, Estado de Washington
4. consta en &} el sello/timbre de Evelina A. Fowler
Certificado
5. en Olympia, Washington 6. el 12 de febrero de 2015
7. por Kim Wyman, Secretario de Estado
8. No. 201502669
9. Sello/timbre: EL SELLO DEL ESTADO DE WASHINGTON-1889
10. Firma: Dado con mi firma y el sello del Estado de Washington en Olympia, la Capital del

Estado
[firma] Kim Wyman, Secretario de Estado

[A CONTINUACION CONSTA UN PODER OTORGADO POR MSHC LLC A PBP REPRESENTACIONES CIA.
LTDA. EN DOS COLUMNAS ESCRITAS EN ESPANOL E INGLES]

Suscrito en Redmond, Washington, E.E.U.U.,, el dia de hoy, 11 de febrero de 2015.

MSH, LLC
{firma] Benjamin O. Orndorff, Vicepresidente

ESTADO DE WASHINGTON
CONDADQ DE KING, a saber:

Certifico que conozco, o que tengo evidencia satisfactoria, que_Benjamin O. Orndorff es.la persona
que comparecié ante mi y reconocié haber firmado este instrumento; bajo juramento dijo que
estaba autorizado para suscribir el instrumento y reconocerlo como Vicepresidente de MSHC LLC
como acto libre y voluntario de dicha compafiia para los usos y propdsitos mencionados en el |
instrumento. ' /

Fechado el dia de hoy, 11 de febrero de 2015




[fiorma] Evelina A. Fowler, Notario Publico

eny para el Estado de Washington, E.E.U.U.
Residente en Maple Valley, Washington, E.E.U.U.
Mi nombramiento expira el 11 de octubre de 2018

[sello} Evelina A, Fowler
Notario Pablico, Estado de Washingteon
Mi comisién expira el 11 de octubire de 201

, f\_/&_,__a:)’

~

&

Alicia de Reed
Traduciora
C.1. 0901000083
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NOTARIA VIGESIMA CUARTA DE QUITO.- Conforme la peticién
inicial del Abogado Camilo Muriel Bedoya profesional con
“matricula numero diez y siete guién dos mil doce guidn
setecientos cuarenta del Colegio de Abogados de Pichincha,
con esta fecha vy en mi regi'stro de Escrituras Publicas,
protocolizo LOS DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER OTORGADC PCR
MSHC LLC A FAVOR DE PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA., CON SU
RESPECTIVA APOSTILLA Y TRADUCCION; contenida en siete foijas
ttiles, incluida la que contiene esta razdén y la peticidn

inicial.- JL

Quito, 25 de febrero del 2.015.

DRA. FLOR DE MARIARIVADENEIRA JACOME
NOTARIA VIGESIMA CUARXI‘A DEL CENTON QUITO

RAZON: Se protocolizé ante mi; y en fe de ello, confiero
esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA de la protocolizacidn DE LOS
DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER OTORGADC POR MSHC A FAVOR DE
PBP REPRESENTACIONES CIa. LTDA. , CON SU RESPECTIVA
APOSTILLA ¥ TRADUCCION, sellada y firmada en el mismo lugar

y fecha de su protocolizacidn.-JL
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NOTARIA
Xil

Cantén Quito

[u—y

presente documento.- (firmado) Abogado Camilo

Bedoya, Profesional con Matricula nidmero diez y §

2

3 guidn dos mil doce guidn setecientos cuarenta del Co!eo%”m
4 de Abogados de Pichincha.- Hasta aqul la minuta que el

5 compareciente eleva a escritura publica con todo su valor

6 legal.- Para la celebracion de la presente escritura se ob-

7 servaron los preceptos y requisitos previstos en la Ley No-

8 tarial; v, leida que le fue al compareciente por mi, la No-

9 taria, se ratifica y firma conmigo en unidad de acto, que-

10 dando incorporada en el protocolo de esta notaria de todo

11 cuanto doy fe.-
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Dra. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DEL CANTON QUITO
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Factura: 002-002-000010978

20161701012P00600

NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES
NOTARIA DECIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

EXTRACTO

F

| Escritura N°:

§20161701012P0080C

Acsmaed

ACTO O CONTRATC:

DECLARACION JURAMENTADA PERSONA JURIGICA

§ FECHA DE OTORGAMIENTO:

16, (11.09)
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1t OTORGANTES

. ’ . P NN . Documenfo de * - No. Nacioné!i& S L o e
Pgrsqna_ ) Nombres/Razqn ;seceal . ,Tnpo mte_r};mimete : identidad " | Identiﬁcat_:_ién' Sad Ca:l_ld;i_d_ . _Persgné q“u.»e‘l.. re.presenta
Juridi PBE REFRESENTACIONES CIA. JREPRESENTADO RUC 179126930600 SEREN  § CARLOS ALFONSO SALAZAR
uridica i ra- POR - 1. TE TOSCANO
E Persona Nombres/Razén social . Tipo interviﬁ.iente - Pocumento qé" . No. I N.a cionalid Calidad " Persona que Fépresenta
S ST T e T e dentidad identificacion .| - rad R
UBICACION . ) il

PICHINCHA

QUITO

DESCRIPCISN DOCUMENTO:
OBJETC/OBSERVACIONES:

CUANTIA DEL ACTO O
CONTRATO:

s oecFinmn
NOTARIB(A)MARY; PILAR FLORES FLORES
NOTARIA DECIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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